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Kowloon East is actively transforming into Hong Kong's second
Core Business District (CBD2), with notable advancement in the
Kwun Tong district. This area has not only settled with premier
businesses, but also attracted arts, culture and creativity industries,
which in turn enhances the vibrancy of the district. Through
strategic urban design that coheres with the local history of Kwun
Tong, along with concepts of connectivity, innovation and low
carbon, many key streets, waterfront and other public recreational
spaces within the district have gradually been revitalised, making
the Kwun Tong district more appealing.
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Occupying an aneatof over 4 hectares, Kwun Tong Promenade provides a | km long seaside
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boardwalk, a landmark tower, musical fountains and a variety of other facilities. Designed to
bring nature into the city, abundant amount of plants and lawns are provided. Glass balustrades
improve visual access to the sea and provide an unobstructed panorama of the Victoria Harbour.

Loading and unloading of paper was a daily scene of the former Kwun Tong Public Cargo Working
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The structures in the landscape reflect the character of the
former industrial use of the area.The shapes of the trellis
on the left was inspired by cargo container cranes for
loading and unloading waste paper, reflecting the history of
the former Kwun Tong Public Cargo Working Area.
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A bike ride along the promenade
during the evening provides
sweeping views of the harbour
under a golden sky at sunset.
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The animated lighting effects of
the music fountains combined
with lighting of the district create
spectacular night scenes.
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The | km long waterfront
boardwalk is a popular jogging
spot.
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Elaeocarpus hainanensis @ VWaterfront boardwalk
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Flowering Period
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Pseudocalymma alliaceum @ Sidewalk pavilions
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The tree-lined avenue shown above are planted with canopy . P I e [ —
trees, along with benches and shade structures to create a RIFERE, ERENEER, - = A AN t t

lush and shaded rest area for visitors. Seating areas shown below is shaded

by vertical greening using climbing
plants. Slightly elevated positions
of the seating areas further expand
views of the harbour.
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InPARK, which stands for Industrial Park, is a park designed in an industrial theme with open-
air galleries. The site was formerly a traditional hard paved ballcourt known as Tsun Yip Street
Playground with a total area of about 8,440 m” The park was initially built to serve factory
workers around the Kwun Tong Industrial Area. Since the transformation of the district
in recent years, the park has undergone two phases of renovation works. It attracts office
workers from nearby commercial and industrial buildings to visit and unwind during their

breaks.
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InPARK serves as a "green lung" in the densely-built commercial area, offering a place of serenity for users
working or living in the neighbourhood.
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The lawn is asymmetrically sloping towards the
edge of Central Lawn, surrounded by sparse
trees to leave room for leisure activities and let
adequate sunlight penetrate through the tree
canopies.
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Tall trees screen the commercial buildings and
at the same time enclose the central lawn. The
bamboo planted along Landmark East creates
a transition from the built environment to the
neighbourhood’s green-lung.
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The Multi-purpose Square, featuring a half

basketball court, offers a vibrant space for various
active activities.
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Hoi Bun Road Park was built in 1990, with an area of about 9,300 m? mainly to
serve the working population in the area. To facilitate the transformation of East
Kowloon to another central business district, the Park was refurbished in 2021
to cater for the changing needs of the general public. Through upgrading of the
Park, streetscapes and road crossing facilities along Hoi Bun Road, the connection
of Kwun Tong commercial district and the promenade has been enhanced, which
draws visitors from the neighbourhood and energises the Kwun Tong Promenade.
The refurbished Park strategically screens off noise from street background with
greenery, screening panels, pavilions and other ancillary facilities, while preserving
the vibrant urban landscape as a backdrop and creating an ideal atmosphere for
the central lawn.
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Featured bench made by Use of renewable bamboo Utilise natural light to save
upcycled wood applied on screens and seatings energy

n BRI RETUEREG#RSEE (RERE - BARTREENGN > 77 =
B AN FIPEISER o !
The central lawn is surrounded by green hedges and pavilions as "noise barriers," creating a e CEERBEM ﬁ
tranquil oasis in the bustling city, while also serving as a multi-purpose outdoor theatre. Elderly Fitness Corner AN
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The preserved Delonix regia interlaces with newly . . g
built architecture to form “umbrella-shaded” semi- . . . v
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Cha Kwo Ling
Promenade
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To cater for the future development of the Kwun
Tong district, the Drainage Services Department
(DSD) implemented enhancement works for the
Kwun Tong Sewage Pumping Station (KTSPS). An
underground balancing facility was constructed
to improve the efficiency of sewage treatment
capacity. In response to the "single site, multiple
use" initiative, DSD transformed the rooftop of the
pumping station into a landscaped green platform,
which connects with the adjacent waterfront area

to form the 1.8 hectare Cha Kwo Ling Promenade.
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Cha Kwo Ling Promenade
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. GreJ;n Trail Avenue of Slide
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Bouncing Land
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The fabrics of greening and play areas in the
Promenade complement with each other

and bring out the concept of “playful nature”
that stimulates the five senses.
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Utilising the 10m-level-difference to form

featured slides and climb play equipment at
the Avenue of Slide.
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The park features glass structures of

various shapes and rainbow colours,
allowing sunlight to filter through.
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The water play area is equipped with sprinklers,
providing an experience of refreshing sensory

play.
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Splash Pad Opening hour: 8 am to 8 pm
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Swinging while enjoying the scenic view
of the Victoria Harbour is a captivating
experience.
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The climbing and slide tower at Forest Hunt
reaches a height of 8 m, challenging one's
courage while bringing a treetop observation
experience.

Cha Kwo Ling Promenade
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Tabebuia rosea @ WVai Yip St Entrance
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= B!
A = Every year from February to March, the pink flowers of Tabebuia rosea blossom in full

glory. Get ready to witness the stunning beauty of nature by visiting the Cha Kwo
Ling Promenade!
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Bouncing land is equipped with jumpy play
facilities and rabbit characters to echo with
the theme of the area.
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Native plant species of Hong Kong can be found in = EESES BK>WH

the Green Trail. These plants not only provide food B T EFHAREETIAR o
and habitats for wildlife but are also better adapted

to Hong Kong’s climate and more resistant to pests The “keel” of tree tower in the
and diseases. area of Forest Hunt is crafted

from recycled Acacia confusa
and has been upcycled by local

EARRE TR IR 0 IR R o carpenters.
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The signage in the park also serves as | , . Zﬁf‘iiﬁE*ETME/{%E%E’%EE@*E% ’
play facilities, featuring cute cartoons and A e o 2SS AEMRRIFEAER
transparent sections of varying heights, ™ The Secret Garden is filled with plants at a

allowing both kids and adults to engage in height suitable for children to observe, creating
role-playing. i o . a secluded space designed just for them.

Cha Kwo Ling Promenade
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The "incremental approach" concept was
put forward to enable the waterfront of

Kwun Tong and Cha Kwo Ling connect
ahead of schedule.
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Fitness Equipment Park Entrance
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The harbourfront area is an inclusive and multifunctional
open space by the sea, with flowing patterns on the
ground resembling dancing ribbons, adding vitality to the
waterfront.
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Local acacia wood was upcycled
to create long tables and benches
with structure made from water
pipes, featuring eco-friendly
concept.

Cha Kwo Ling Promenade
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Tsui Ping Riverside Promenade
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Revitalisation of Tsui Ping River project implemented "Rivers in the City" concept by
enhancing river ecology and landscape design. The | km long Tsui Ping Riverside Promenade
provides a riverside public space and cross-river pedestrian walkways to improve connectivity
within the district. The project has also increased the river's flood carrying capacity and
reduced the flood risk of Kwun Tong District by deepening a portion of the riverbed from
Tsui Ping Road to King Yip Street, and by installing flood walls upstream. Furthermore, the
Tsui Ping River Garden provides a medium-sized recreational ground for the riverfront, while
the cross river walkway at the Tsui Ping Seaside links the Cha Kwo Ling and Kwun Tong

waterfront as one.
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Tsui Ping Riverside Promenade
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Engineered Wetland & Pavilion Tsui Ping Riverside Promenade
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The different sections of Tsui Ping Riverside Promenade comprised different features,
including the wetland at upstream, the green corridor at mid-stream, the floating pontoon

Y e and floating island at mid-to-downstream and the Tsui Ping Seaside at downstream. Being
Viewing Terrace

a green spine, the river connects the residential and industrial cum commercial areas on
e sl st both sides, and also links multiple recreational areas in the vicinity.
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Wander Rings (Light Art Feature)
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Tsui Ping River Garden
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Engineered wetland acts as an outdoor
classroom showcasing bioswales and aquatic
plants.
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Tsui Ping Riverside Promenade
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CLLT U, ! 2 Cha’ 52 5 B2 MR EJES o Rings" is placed on cross river
B h iy A B | EE = mHPRES walkway and brings delight to the
Ripples Yard (Mindfulness Garden) 50 mature Chinese Banyan Trees (Ficus microcarpa) were riverfront within the industrial
- PP conserved near KingYip Lane to form a green corridor. area.
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87 Victoria Harbour
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There are 6 cross river walkways,
a floating pontoon and 6 viewing
decks to enhance connectivity
for the nearby residential and
business areas.

@

L 3 RS
- : Floating Island
: EEM
= Rock Pool
TERER ARG RE BT ~ SR ~ B ~ RS -
ERTIRSEREE » AP BEERRIERTIRIE

51

Bird Perch Ecological installations along the river are provisioned
including bird perches, rock pools, tidal pools, ecological
walls and floating islands, which create favourable conditions
for the river ecosystem.
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Tsui Ping River Garden
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To optimise land use and synergising with the adjacent Tsui Ping River project, Shing
Yip Street Rest Garden was relocated and regenerated as Tsui Ping River Garden
to improve the environment and enhance connectivity in the area. The entire Tsui

Ping River Garden was opened to the public in 2019 to provide a cozy public open

space for the community.
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Tsui Ping Riverside Promenade
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Stepped seats are provided for

the public to rest or enjoy the
activities in the Park.
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Various facilities are provided
to satisfy the diverse needs of
different community groups
including children and elderlies.
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Water feature creates a tranquil
moment to the visitors.
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"Tsui Ping Birdie', a mascot modelled
after the Little Egrets often spotted at
Tsui Ping River, is a dynamic waterbird
imagery used in this riverside. This
visual narrative not only establishes
the river's distinctive identity, but also
strengthens the community's sense of
belonging through localised design.

Tsui Ping Riverside Promenade
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Kai Tak River
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==} 88 Wong Tai Sin District
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Wong Tai Sin district features a variety of public and private housing developments. In recent years,
the district has made significant strides in upgrading its drainage infrastructure, creating green river
corridors, enhancing the pedestrian environment and establishing quality recreational spaces. Residents
can enjoy pleasant green public spaces, while they are walking, sitting out, or simply relaxing within the
district.
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Known as KaiTak Nullah in the past, the approximate 2.4 km long Kai Tak River is one of
the East Kowloon’s major drainage channels. Due to urban developments and extreme
weather conditions in recent years, serious flooding occurred in Choi Hung Road
during rainstorms, affecting nearby residents. In order to increase the drainage capacity
of Kai Tak River and mitigate flooding risk of surrounded area, the Drainage Services
Department implemented river improvement works in stages to improve the |.I km
section of the nullah in Wong Tai Sin district since October 201 |. These improvement
works were completed in 2018 and with trail along the river opened to public for
enjoyment.
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Seasonal plants such as Bougainvillea spectabilis 1@
have been planted along Kai Tak River to create a :D
special and thematic scenes of Kai Tak River. /
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Fish shelters were added at the sides of river bed ®
to provide habitat of the fish.
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Bougainvillea spectabilis

1EHA Flowering Period
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Flow Reflector - Z =m &H X £t A A+ 1— ; Halcyon smyrnensis
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Nycticorax nycticorax Flow deflectors were added at suitable
locations next to fish shelters to induce
variations in river flow direction and velocity.
They provide refuge for fish in strong river flow
and attract different birds to forage nearby.
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Bougainvillea spectabilis is flowering all year round
in Hong Kong. The part with brilliant colours are
its bracts, while the white parts in the middle of et
the bracts being inconspicuous are its true petals. KEE
Ardea alba






